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                                                                                                                                             č. 3/103001/2022-ATYP 
 

ZMLUVA O ZACHOVÁVANÍ MLČANLIVOSTI 

(ďalej ako „Zmluva“) uzatvorená podľa § 269 ods. 2, § 271, § 17 Zákona č. 513/1991 Zb .Obchodný 
zákonník v platnom znení medzi nasledovnými zmluvnými stranami : 

 
 

Článok I 
Zmluvné strany 

 
Zmluvnými stranami tejto zmluvy sú: 

 

1. Strana 1:                                          
Meno:     EUREX OIL, s.r.o. 

IČO:      53 013 590  

DIČ:      2121218022     
Sídlo:      Niklova 4346/0, 926 01 Sereď   
Zapísaný:    v obchodnom registri Okresného súdu Trnava, odd. SRO,  

vložka č.: 46478/T 
V zastúpení:   Ing. Vladimír Daniška, konateľ spoločnosti 
 
(ďalej  len ako „strana ľ“) 

 

2. Strana 2:           

Meno:                 Strojnícka fakulta, Technická univerzita v Košiciach   

            IČO:          00397610 

            DIČ:          2020486710 

           Sídlo:            Letná 1/9, 042 00 Košice-Sever 
           Zapísaný:   Verejná vysoká škola na základe zákona č. 131/2002 Z. z. o 

vysokých školách a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 
znení neskorších predpisov 

          V zastúpení:              Dr.h.c. mult. prof. Ing. Jozef Živčák, PhD., MPH, dekan  

          (ďalej len ako „strana 2“) 
          (ďalej spolu len ako „zmluvné strany“) 

 
 

Článok II 
 Úvodné ustanovenia 

 
1. Zmluvné strany majú v úmysle vzájomne spolupracovať v oblasti výskumu a vývoja prírodných, 

technických a spoločenských vied,  vyhľadávania investičných príležitostí a obchodných 
partnerov v Slovenskej republike a v zahraničí, týkajúcich  sa „Zariadení na zhodnocovanie a 
surovinovú recykláciu plastov a komunálneho odpadu“ (ďalej ako „Spolupráca“) a v súvislosti so 
Spoluprácou bude medzi nimi prebiehať vzájomná výmena dôverných údajov a informácií, 
ohľadne ktorých sa dohodli na zachovávaní mlčanlivosti. Informácie takto poskytnuté 
ktoroukoľvek zmluvnou stranou nemôžu byť využité druhou zmluvnou stranou na iné účely ako 
na realizáciu Spolupráce. 

2. Účelom a cieľom uzavretia Zmluvy je snaha zmluvných strán zabezpečiť utajenie všetkých 
informácií dôvernej povahy, ktoré ktorákoľvek zo zmluvných strán považuje za dôverné, a ktoré 
sa druhá zmluvná strana dozvie, resp. dozvedela v súvislosti s jej účasťou na Spolupráci. 

3. Pokiaľ sa v tejto Zmluve hovorí o právach a povinnostiach zmluvných strán, rozumejú sa pod tým 
aj práva a povinnosti fyzických osôb konajúcich v mene zmluvných strán, alebo v ich zastúpení na 
základe zákonného zmocnenia, poverenia alebo plnej moci. 
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4. Zmluvné strany  zodpovedajú za plnenie záväzkov z tejto Zmluvy a zaväzujú sa zabezpečiť 
dodržiavanie rovnakých záväzkov aj zo strany osôb, ktoré sú vo vzťahu zmluvnej strane osobou 
ovládajúcou alebo osobou ovládanou, vrátane ich prípadných právnych nástupcov. 

 
 

Článok III 
Predmet zmluvy 

 
1. Predmetom Zmluvy je záväzok oboch zmluvných strán zachovávať mlčanlivosť o obsahu údajov 

a informácií oznámených či poskytnutých druhou zmluvnou stranou v súvislosti so Spoluprácou, 
bez ohľadu na to, či boli výslovne označené za dôverné alebo nie. 

2. Za informácie dôvernej povahy, ktoré majú ostať utajené, sa v zmysle Zmluvy považujú všetky 
informácie týkajúce sa všetkých informácií a skutočností, o ktorých sa povinná zmluvná strana 
dozvie v súvislosti s prípravou alebo realizáciou Spolupráce akýmkoľvek  spôsobom, najmä ústne, 
písomne, elektronicky a vizuálne. 

3. Za informácie dôvernej povahy sa v zmysle Zmluvy nebudú považovať: 
 

a) informácie, údaje alebo materiály, ktoré v čase ich poskytnutia sú verejne známe a prístupné, 
b) informácie, ktoré sa po ich poskytnutí stanú verejne známe a prístupné inak ako v dôsledku 

porušenia Zmluvy, 
c) informácie, údaje alebo materiály, pri ktorých zmluvná strana môže preukázať, že boli vo 

vlastníctve tejto zmluvnej strany pred ich poskytnutím, resp. zverejnením a neboli získané 
priamo alebo nepriamo v rozpore so záväzkom mlčanlivosti podľa Zmluvy, alebo 
porušením platných všeobecne záväzných právnych predpisov. 

4. V prípade pochybností, či sa nejaká informácia považuje za dôvernú, platí, že je dôvernou 
informáciou. 

5. Zmluvné strany osobitne vyhlasujú, že sú si vedomé svojich práv a povinností vyplývajúcich zo 
zákona č. 18/2018 Z.z. o ochrane osobných údajov v znení neskorších predpisov, ako aj 
zodpovednosti za ich porušenie a zároveň sa zaväzuje zachovať  ochranu takýchto osobných 
údajov podľa tohto zákona. 

6. Záväzok zmluvných strán zachovávať mlčanlivosť podľa tejto Zmluvy trvá aj po ukončení tejto 
Zmluvy, a to po dobu 10 rokov. 

7. Zmluvné strany sa zaväzujú, že získané dôverné informácie bez predchádzajúceho písomného 
súhlasu druhej zmluvnej strany ďalej neposkytnú  tretím  osobám  a ani  neumožnia  prístup tretích 
osôb k takto získaným dôverným informáciám. 

 
 

Článok IV 
Vyhlásenie o mlčanlivosti 

 
1. Zmluvné strany sa zaväzujú k nasledovným povinnostiam: 

 
a) zachovávať mlčanlivosť o informáciách dôvernej povahy a zaväzujú sa, že príjmu všetky 

opatrenia potrebné a účelné na zabezpečenie ochrany informácií dôvernej povahy vo svojej 
spoločnosti a medzi svojimi zamestnancami a ďalšími osobami v obdobnom pracovnoprávnom 
vzťahu, a že tieto informácie budú chrániť a utajovať minimálne v takom rozsahu, v akom 
chránia a utajujú vlastné informácie dôvernej povahy. 

b) písomnosti (vrátane písomností v elektronickej podobe) obsahujúce informácie dôvernej povahy,  
ktoré  si  v súvislosti  so  Spoluprácou  alebo  pri  príprave a realizácii Spolupráce zmluvné strany 
poskytnú, nebudú bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej zmluvnej strany kopírovať 
ani žiadnym iným spôsobom rozmnožovať a kedykoľvek si ich na požiadanie vrátia, vrátane 
všetkých kópií alebo opisov, alebo ich na základe požiadavky zničia. Tým nie je dotknuté právo 
zmluvnej strany ponechať si jedno vyhotovenie písomnosti  pre účely dôkazu. 

c) dôverné informácie nebudú využívať spôsobom, ktorý by priamo alebo nepriamo akokoľvek 
poškodzoval alebo ohrozoval oprávnené záujmy zmluvných strán, alebo iných dotknutých  osôb. 
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d) akékoľvek informácie dôvernej povahy môžu zmluvné strany využiť výlučne pri príprave                    
a realizácii Spolupráce a nemôžu ich využiť v rozpore s ich účelom pre svoju, a to ani vnútornú 
potrebu, s výnimkou prípravy a realizácie Spolupráce, pokiaľ ďalej nie je  uvedené inak. 

e) zmluvné strany sa ďalej zaväzujú, že na základe žiadosti druhej zmluvnej strany, zničia            i 
všetky písomnosti (vrátane písomností v elektronickej podobe) nimi vytvorené, ktoré obsahujú  
informácie  dôvernej  povahy, ktoré jej  boli poskytnuté  pri príprave a realizácii Spolupráce. Tým 
nie je dotknuté právo zmluvnej strany ponechať si jedno vyhotovenie písomnosti  pre účely 
dôkazu. 

f) ihneď po zistení porušenia povinností podľa tejto dohody zmluvnými stranami alebo inou 
osobou bude zmluvná strana druhú zmluvnú stranu o tejto skutočnosti písomne informovať. 

g) každá zmluvná strana zabezpečí, že jej zamestnanci a ostatné oprávnené osoby na jej strane budú 
zachovávať mlčanlivosť o informáciách dôvernej povahy a ich utajenie  vo  vzťahu k tretím  
osobám,  ktoré  nie  sú  zúčastnené   na  príprave a realizácii Spolupráce. 

h) za porušenie povinnosti zabezpečiť mlčanlivosť alebo utajenie informácií dôvernej povahy  sa  
považuje  konanie  zmluvnej stany,  vrátane  jej  zamestnancov a oprávnených osôb na jej strane, 
ktorým konajúci inej osobe neoprávnene oznámi, sprístupní, pre seba alebo iného využije 
informáciu dôvernej povahy, ktorú získal v súvislosti s prípravou a realizáciou Spolupráce. 

 
 

Článok V 
Sankcie 

 
1. Zmluvné strany  zodpovedajú za porušenie povinnosti podľa tejto Zmluvy bez ohľadu na to, či k 

porušeniu došlo jej zavinením, alebo zavinením osôb, ktoré konali v jej mene alebo v jej zastúpení 
na základe zákonného zmocnenia, poverenia alebo plnej moci. Za konanie týchto osôb príslušná 
zmluvná strana zodpovedá za podmienok a v rozsahu, ako keby konala sama. 

2. Ak ktorákoľvek zo zmluvných strán akýmkoľvek spôsobom poruší ktorúkoľvek zo svojich 
povinností podľa tejto Zmluvy, je poškodená strana oprávnená požadovať náhradu škody v plnej 
výške. 

 
 

Článok VI 
Spoločné a záverečné ustanovenia 

 
1. Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že ich zmluvná voľnosť nie je obmedzená a tento právny úkon 

urobili potom, čo si túto Zmluvu prečítali, vyhlásili, že jej porozumeli, s jej obsahom súhlasia, a že 
ju uzavierajú slobodne, vážne, nie v tiesni a že zmluvné prejavy v nej obsiahnuté považujú za určité 
a zrozumiteľné. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že si budú poskytovať potrebnú súčinnosť pri plnení záväzkov 
vyplývajúcich z tejto Zmluvy a navzájom sa budú riadne a včas informovať o všetkých 
skutočnostiach, ktoré môžu mať vplyv na plnenie záväzkov zmluvných strán podľa tejto Zmluvy. 

3. Prípadná zmena tejto Zmluvy alebo dodatok sú možné len písomnou dohodou zmluvných strán. 
4. Zmluvné strany sa dohodli, že právne vzťahy touto Zmluvou neupravené sa riadia ustanoveniami 

platného Obchodného zákonníka, a ostatných súvisiacich platných právnych predpisov Slovenskej 
republiky. Pre riešenie sporov medzi zmluvnými stranami vzniknutých v súvislosti s touto 
Zmluvou sú príslušné všeobecné súdy Slovenskej republiky. 

5. Zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, z ktorých každý má povahu originálu. Každá 
zmluvná strana obdrží jeden rovnopis. 

6. Zmluvné strany sa dohodli, že neuplatnenie ktoréhokoľvek práva podľa tejto Zmluvy nie je možné 
chápať ako vzdanie sa práva. 

7. Táto Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpísania obidvomi zmluvnými stranami. 
8. Nadpisy nad jednotlivými článkami slúžia len k ľahšej orientácii a nebudú vykladané tak, aby 

obmedzoval i alebo ovplyvňovali akýmkoľvek spôsobom význam slov v akomkoľvek článku tejto 
Zmluvy. 
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9. Ak niektoré ustanovenia nie sú celkom alebo sčasti účinné, alebo neskôr stratia účinnosť, nie je tým 
dotknutá platnosť ostatných ustanovení. Namiesto neúčinných ustanovení sa použije zákonná 
úprava, ktorá pokiaľ je to právne možné sa čo najviac približuje zmyslu a účelu tejto Zmluvy, 
pokiaľ pri uzatváraní tejto Zmluvy zmluvné strany brali túto otázku do úvahy. 

10. Zmluvným stranám nie je známa žiadna okolnosť, ktorá by spôsobovala neplatnosť niektorého z 
ustanovení tejto Zmluvy. Zmluvné strany na znak svojho súhlasu  s obsahom tejto Zmluvy túto 
Zmluvu podpisujú. 

 
 
 
V  Seredi  dňa 07.02.2022      V Košiciach dňa 07.02.2022 
 
 
 
  
Za stranu 1        Za stranu 2 

 
 
 
 

______________________             ________________________________________                                                               
Ing. Vladimír Daniška         Dr.h.c. mult. prof. Ing. Jozef Živčák, PhD., MPH  
  konateľ spoločnosti            dekan 
 
 
 
 


